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"Met | Kisa pou mwen fé pou m
genyen lavi ki p ap janm
fini an ?" Nonm ki te poze
kesyon sa a t ap eseye
twonpe Jezi. Jezi te
reponn li : "Kisa lalwa




"Se pou w renmen Bondye
ak pwochen ou," nonm lan te
di. "Men, kiyes ki pwochen
mwen ?" |i te mande.




Pou reponn kesyon nonm lan, Jezi te rakonte | istwa
yon honm ki T ap vwayaje sou wout ki soti
Jerizalem pou ale

Jeriko a. Bandi te
atake nonm lan.




Bandi yo te pran tout sa yo te jwenn, menm rad
malere vwayaje a yo te vole. Yo te blese li grav
npil, yo te kite li preske mouri bo wout la.




Pa aza, te gen yon pret ki t ap pase
la. Li t apral siman ede nonm ki te

travese lot bo
wout la.
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Apre yon ti tan, kek bri pye te anonse yon lot moun
K ap vini. Se te yon Levit — yon nonm ki t ap ede
pret yo nan tanp lan. Li t ale bo kote nonm

\ ki blese a, li te gade |, epi li te
» kon‘rmye wout -
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Finalman, yon Samariten te vin rive. Juif yo

iIstwa Jezi a pa te panse se te yon
Samariten ki T ap ewo a ditou.
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Samariten an te mete
ajenou, li te netwaye
blese etranje a
dousman epi li te panse
. Apre sq, li e ede |
monte sou bourik li a.







Nan demen, Samariten an te peye
met kay la pou | pran swen vwayaje a
jiskaske li te fe mye.
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Istwa a te fini. Jezi te mande, "Ki
moun ki te pwochen nonm bandi yo te
atake a ?"




Avoka a te reponn, "Se
te Samariten an, sila ki
te bon avek li a."



"Ale, ou menm tou, fée menm bagay la," Jezi te di li.
Yon pwochen se yon moun ki bezwen ed. Sa fe

Bondye plezi e nou
ede lot moun yo.




Bon Samariten an

Yon istwa soti han pawol Bondyé-a, la Bib,

Nap jwen-n nan

Lik 10

"Pawol Bondyé poté limye."
Som 119 : 130
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Istwa biblik sa rakonté nou koman ké gen yon meévéyé Bondyé
ki kréyé nou € ki vlé pou ou konnen Li tou.

Bondyé konnen ké nou fé mové aksyon ki rélé péché. Pinisyon pou
péché sé lanmo. Selman Bondyé renmen nou si télman ké Li voyé sel
gren-n pitit Li-a Jézi, ki mouri sou lakwa pou nou, dékwa pou Li sa péyé
det péché nou yo pou nou. Apré sa Jézi té résisité, € Li monté nan
syel la! Ou men-m tou, si ou kwe nan Jézi é si ou mandé Li ak tout
ke-w pou Li padoné péché ou yo, L'ap fe sa pou ou! L'ap rantré nan
lavi-w touswit é wap maché avek Li pou tout tan.

Si ou kwe ké sa ou fek sot tandé-a sé la vérité, résité priye sa:
“Sénye Jézi, mwen kwe ké ou sé pitit Bondyé, mwen kwe ké ou té mouri
pou mwen épi ou résisité anko. Tanpri, rantré nan lavi mwen, padoné
péché mwen yo, pou mwen sa gen yon nouvo lavi kounyé-a la, konsa le
gran jou-a va rivé, m'a va abité ave-w nan rwayom ou an pou l'étenité.
Edé-m obéyi-w é édém viv pou ou an tan ké pitit ou. Amen.

Li La Bib ou épi palé ak Bondyé chak jou! Jan 3 : 16




